






7. Ďalšie dohodnuté podmienky

7 .1. Prevádzkovateľ sa so Sprostredkovateľom dohodol na nasledovných podmienkach: 

a) Sprostredkovateľ je povinný zabezpečiť osobné údaje pred odcudzením, stratou, poškodením,
neoprávneným prístupom, zmenou a rozširovaním. Na tento účel prijme primerané technické,
organizačné a personálne opatrenia,

b) Prevádzkovateľ je oprávnený požadovať od Sprostredkovateľa preukázanie vykonania všetkých
predpísaných bezpečnostných opatrení na ochranu osobných údajov,

c) v prípade, že Prevádzkovateľ má pre zabezpečenie ochrany práv dotknutých osôb určenú zodpovednú
osobu (,,DPO"), jej kontaktné údaje je povinný poskytnúť Sprostredkovateľovi,

d) v prípade, že Sprostredkovateľ má pre zabezpečenie ochrany práv dotknutých osôb určenú zodpovednú
osobu (,,DPO"), jej kontaktné údaje je povinný poskytnúť Prevádzkovateľovi,

e) Sprostredkovateľ bez zbytočného odkladu infonnuje Prevádzkovateľa, ak jeho pokyn považuje za
porušenie právnych predpisov o spracovávaní údajov. Sprostredkovateľ bude v takomto prípade
oprávnený pozastaviť výkon príslušných pokynov, pokiaľ ich Prevádzkovateľ nepotvrdí alebo nezmení,

f) ďalších podmienok uvedených v čl. 28 nariadenia GDPR.

8. Záverečné ustanovenia

8.1. Zmluva o SOÚ_STAV_Ú nadobúda platnosť d1'íom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v centrálnom registri zmlúv, pričom rozhodujúce je jej prvé 
zvereJneme. 

8.2. Zmluva o SOÚ_STAV _Ú sa riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky. Na právne vzťahy v nej 
vyslovene neupravené sa použijú príslušné ustanovenia nariadenia GDPR, Zákona ako aj všetkých platných 
právnych predpisov Slovenskej republiky. 

8.3. Spory týkajúce sa Zmluvy o SOÚ_STAV _Ú alebo s ňou súvisiace, sa zmluvné strany zaväzujú najprv vyriešiť 
dohodou. 

8.4. 

8.5. 

8.6. 

8.7. 

V prípade, že by sa niektoré ustanovenia Zmluvy o SOÚ_STA V _Ú stali neplatnými alebo neúčinnými, alebo 
ak by sa v dôsledku legislatívnych zmien dostali niektoré z ustanovení Zmluvy o SOÚ _STAV_ Ú do rozporu 
s aplikovatel'ni'm právny_m poriadkom, nie je týmto dotknutá platnosť a účinnosť zostávajúcich ustanovení 
Zmluvy o SOU_STAV _U. 
Namiesto neplatného alebo neúčinného ustanovenia platia za zmluvne dohodnuté tie ustanovenia všeobecne 
záväzných právnych predpisov, ktoré sa svojim zmyslom a účelom neplatnému alebo neúčinnému ustanoveniu 
Zmluvy o SOÚ_STAV _Ú najviac približujú. 
Zmluva o SOÚ _STA V_ Ú je vyhotovená v 2 rovnopisoch v slovenskom jazyku, pričom každá zmluvná strana 
obdrží jeden rovnopis. Zmluvu o SOÚ_STAV_Ú možno meniť a dopÍňať len písomnými dodatkami 
podpísanými oboma zmluvnými stranami. 
Zmluvné strany vyhlasujú a potvrdzujú, že sa oboznámili so všetkými ustanoveniami uvedenými v tejto 
Zmluve o SOÚ _STAV_ Ú, sú pre nich zrozumiteľné, ich obsahu porozumeli, sú výsle ich vzájomnej 
dohody podľa ich slobodnej vôle, neboli dohodnuté v tiesni ani za nápadne nevý r{ýc}h� ·enok, s jej 
obsahom súhlasia a na znak súhlasu ju vlastnoručne pojp��u!ú.
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